
دَ  مَح تَ غحفِرهُُ وَنَ عُو  للِ إِنَّ الْح تَعِينُهُ وَنَسح دِهِ مَالنَِايِ ئَاتِ أَعح وَمِنح سَ شُرُورِ أنَ حفُسِنَامِنح بِِللِ ذُ  نََحمَدُهُ وَنَسح فَلََ مُضِلَّ اللُ مَنح يَ هح
هَدُ أَنح لََ إِلَهَ إِلََّ  لِلح فَلََ هَادِيَ لَهُ وَأَشح دَهُ لََ شَريِكَ لَهُ اللُ لَهُ وَمَنح يُضح هَدُ وَحح بْحدُهُ وَرَسُولهُُ أَنَّ مَُُمَّدًا عَ وَأَشح

لِمُونَ يََأيَ ُّهَا الَّذِينَ ءَامَنُوا ات َّقُوا اَلل حَقَّ تُ قَاتهِِ وَلَ تََوُتُنَّ  إِلََّ وَأنَ حتُمح مُسح
هُمَا رِ يََأيَ ُّهَا النَّاسُ ات َّقُوا رَبَّكُمُ الَّذِي خَلَقَكُمح مِنح نَ فحسٍ وَاحِدَ  هَا وَبَ ََّّ مِن ح ََ هَا ََوح الَ كَثِيراً وَنِسَاءً ََ ةٍ وَخَلَقَ مِن ح

كُمح رَِِيبًْاوَات َّقُوا اَلل الَّذِي تَسَاءَلُونَ بِهِ وَالَأرححَامَ إِنَّ اَلل كَانَ عَلَيح 
لِ  كُمح حح لَكُمح أَعحمَالَكُمح وَيَ غحفِرح لَكُمح ذُنوُبَ يََأيَ ُّهَا الَّذِينَ ءَامَنُوا ات َّقُوا اَلل وَُِولُوا َِ وحلًَ سَدِيدًا يُصح

اًَ عَظِيمًا وَمَنح يُطِعِ اَلل وَرَسُولَهُ فَ قَدح فَاََ فَ وح
دِيح َِّ  فَإِنَّ أَ :أمََّا بَ عحدُ  ََ الْحَ دَ ُُ اللِ كِ صْح دَح وَ تَا سَنَ الْح مُُوحرِ وَ مَ صَْلَّى اللُ عَلَيحهِ وَسَلَّ مَُُمَّدٍ يُ دح هَ يِ أَحح هَا   مُُحدَثََتُ شَرَّ الأح

عَة   عَةٍ ضَلَلََة  وكَُلَّ مُُحدَثةٍَ بِدح  الحنَارِ وكَُلَّ ضَلَلََةٍ فِ وكَُلَّ بِدح

(Khutbatul-Haajah)



Weekend Review – Class 2

Week 5  Module 5 

 Brothers and sisters, we welcome you to our Weekend review #2 of module 5, and the final session for

FOUNDATION 1

 In this 1st review we discussed aspects of: ‘The Phrase or Incomplete Sentence’ which is known in Arabic

as: النَّاِِصالَحمَركََّبُ –مُفِيحدَةغَي حرُ جُُحلَة  
 Today we are going to complete this by discussing the third -3rd type of phrase, in-shaa’Allaah:

( ضَافِح الَحمُركََّبُ  الْحِ ) The Possessive Phrase

 Inshaa Allaah we are also going to review the concepts of دُ ) مَح (الْح – Al-Hamd, i.e. Praising Allaah –
and other concept connected to it, namely gratefulness - Ash-Shukr – ر) (الشُّكح and Glorification
of Allaah – At-Tasbeeh – بِْيحح) (التََّسح



Phrases: The Possessive Expression  -  The expression that shows ownership :الْضَافَةُ الْضَافَةُ 

of one thing over another.

 The Possessive Expression is called   ُالْضَافَة in Arabic.

 الْضَافَةُ  means adding or annexing. It is to add one noun to another to form a relationship of possession (e.g. The teacher’s book). 

 It has two parts: 1) a possessed: مُضَاف and 2) an owner or the one that possesses: مُضَاف  إِليَحهِ 
 الحمُضَاف  can be definite (i.e. when its  ِمُضَاف  إِليَحه is definite)       ُُ بَْ يحتِ الح بَِ
 And it can be indefinite (i.e. when its  ِمُضَاف  إِليَحه is indefinite)     ِمَ مَامُ إ ِِ دٍ سح
 In all cases   مُضَاف is never prefixed with ( الح)
 The Possessed noun ( ُال مُضَاف) takes different cases while the مُضَاف  إِليَحهِ  takes the genitive case رَ  ) (حَالَةُ الْح only.

ُُ مَارُو مَدِينَةُ  بَْ الح ِِمَّةُ دٍ مَّ مَُُ َِ لَمُ سِ ر ِ مُدَ الح كِتَا َِ لِ  
The top of the mountain Muhammad’s pen The teacher’s book The city of Rome

Examples of  

الْضَافَةُ 

Muhammad’s pen ُمَُُمَّدٍ َِ لَمExample:

Examples: بِ لطَّالِ اُُ كِتَا تَ عَلَىٰ  سِ الحمُدَر ِ بِ مَكح
عِ حَالَةُ الرَّفح  ر ِ حَالَةُ الْحَ 

تَ رَأيَحتُ  سِ الحمُدَر ِ بَ مَكح
بِ حَالَةُ النَّصح 



Notes on the Possessive Expression  - الْضَافَةُ 
a) Sometimes, in a phrase there is more than one owned/possessed (مضاف) and there is more than one

owner/possessor ( إليهمضاف ).

َُلِ  ُُ بَ يحتِ الرَّ بِ

b) If the (مضاف) has a ,(صَْفَة  ) it should come immediately after the ( إليهمضاف ) with the definite article (الح ) and

it carries the same I`raab as the ,(مضاف) that is the thing possessed.

دِيح ُُ بَِ  دُ الحبَْ يحتِ الْحَ
c) If the ( إليهمضاف ) has a ,(صَْفَة  ) it should come immediately after it i.e., ( إليهمضاف ) and it carries the same

I`raab as the ( إليهمضاف ).

ُُ الحبْيح  دِيح تِ بَِ دِ الْحَ

مضاف إليهمضاف إليه ومضافمضاف
The door of the man’s house

The house’s new door

The door of the new house



Examples of the Possessive Expression ( إِليَحهِ الحمُضَافُ، وَالحمُضَافُ  ) and Common Mistakes



More Examples of ( يحهِ الحمُضَافُ، وَالحمُضَافُ إِلَ  )

ــناَفصَْلـُ ــهَاأبَْوَابـُ

أبواب/باب

فصَْلٌ 

ــيٌْمَدْرَسَت ٌ

ي  ٌ ــيٌْكُرْس 

تَبُ  مَكح
الحمَدَرِ سِ 
كَبِْي حر  

Door (s)

A classroom

My school

My chair

desk

The teacher

big

      هُمح لغَُاتُ 
تَْلِفَةٌ  مُخ

Their languages

different

ي  ٌذاكــيٌْمَدْرَسَت ٌهذه ــيٌْكُرْس 

تَبُ  ر  الحمَدَرِ سِ مَكح تَْلِفَةٌ      هُمح لغَُاتُ  كَبِْي ح مُخ
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ُِ أَ إِلَٰ يُ رَدُّونَ يَ وحمَ الحقِيَامَةِ وَ (  2:85:44) شَدِ  الحعَذَا
ُِ النَّارِ إِلَٰ ( ...2:126:27) عَذَا
َ وَأَنَّ ( 2:165:31) ُِ اللََّّ شَدِيدُ الحعَذَا
رَيِقِ ذُوُِوا وَنَ قُولُ ( 3:181:21) َُ الْح عَذَا
َُ عَ ( ...6:15:7) يَ وحمٍ عَظِيمٍ ذَا
َُ الحيَ وحمَ تُُحزَوحنَ (  6:93:37) وُنِ عَذَا الْح
َُ النَّارِ للِحكَافِريِنَ وَأَنَّ ( 8:14:5) عَذَا
َُوهَ ( 8:50:12) َُ وُِوا وَذُ رَهُمح وَأدَحبَِ هُمح يَضحربِوُنَ وُ رَيِقِ عَذَا الْح

َُ يَ وحمٍ عَظِيمٍ ذَ عَ رَبِ  أَخَافُ إِنح عَصَيحتُ إِنّ ِ ( 10:15:37) ا
َُ عَذَ ِِيلَ للَِّذِينَ ظلََمُوا ذُوُِوا ثَُُّ ( 10:52:6) لُحدِ ا الْح

يَ وحمَ الحقِيَامَةِ 
يُ رَدُّونَ 

أَشَد  /شَدِيحد
الحعَذَاُ
النَّار

 ََ ذُوُِوا/ذَا
رَيِق الْح

The day of 

Resurrection

They will return

Harsh, intense, 

violent

Punishment, torture, 

torment

The fire

To taste/Taste (p)!

The burning Fire

تُُحزَوحنَ 
وُن الْح

ه   حَ َُوه  /وَ وُ
رَيِقِ  الْح
عَصَيحتُ 

recompensed punished

Degrading 

humiliating

Face (s)

The burning fire

I disobeyed

لُحد Eternalالْح

And on the day of Resurrection they will be returned 

to the most severe torment

…to the punishment of the Fire

…And indeed Allaah is severe in punishment

…And We (will) say taste the punishment of the fire

…The torment/punishment of a mighty day 

…Today you are recompensed/punished with a torment 

of humiliation 

…and indeed the disbelievers will have the punishment of 

the Fire

They are striking their faces and their backs and 

[saying], "Taste the punishment of the Burning Fire. 

…indeed I am afraid of the punishment of a Mighty 

day if I disobey my Lord 

…then it is said to the oppressors, taste the 

punishment of eternity



دَ  حََِ

محرالحمُضارعالحمَاضِي عُ اسم الفاعلالأح ر الحمَصحدَ وحلاسم الحمَفح

حََحد  مَُمُودحامِد  اِحََدح يحمَد

غة اسم الحمُبْال

حامِدوحن اِحَدوحا

ديح مِ الِْ 
He praisedHe praisesGive praiseOne who praises

They praisedThey praiseGive praise 

(all of you)

The Praiseworthy

(This is one of Allaah’s

Beautiful Names)

The act of 

praising

Those who praise

One who is praised

دُ  يحمَدوحنَ وحاحََِ

ضِيحلاسم الحت  فح 
Comparative, Superlative

Exaggerated meaning

أَحَحَدُ 
The Most Praised

دَلَةُ  مح دُ -وَهِيَ الحقَوحل : اَلْحَ مح للِ الْحَ
Meaning:: The act of praisingهُوَ الحمَصحدَر : حََحد  

Verbal Noun

دَ لِل نََح  مح …Indeed all praise is for Allaah, we praise HIMهُ مَدُ إِنَّ الْحَ

Explaining the Introduction



ُ عَنحهُ، ِاَلَ عَنح   أَحَد  أَحَبَّ إِليَحهِ ليَحسَ : )  صَْلَّى اللُ عَلَيحهِ وَسَلَّمَ ِاَلَ رَسُولُ اللِ : عَبْحدِ اللََِّّ بن مسعود رَضِيَ اللََّّ
لِ ذَلِكَ مَدَحَ  حَ سَهُ،الحمَدححُ مِنَ اِلل ، مِنح أَ لمومسالبْخاري، رواه ... نَ فح

`Abdullaah Ibn Mas`oud , may Allaah be pleased with  him said, the Messenger of Allaah, sollAllaahu `alaiyhi wa sallam said: “There 

is no one to whom praise is more dear than Allaah, and because of that He praised Himself. [Al-Bukhaarie and Muslim]

1.Allaah, the Majestic loves to be praised so He Praises Himself

حِهِمح وَعَنح عَمَلِ  َ وَعَنح مَدح سَنُوا لََ يَ بْ ح ، هِمح وَالل تَ عَال غَنٌِِّ عَنِ الحعَالحمِيْح مَا أَسَاءُوا أَوح أَحح :  لُغُوحنَ ضُرَّ اللوَه مح مَهح
عَهُ  لُغُوحنَ نَ فح فَعُوحهُ : فَ يَضُرُّوحهُ، وَلََ يَ بْ ح هُمح سُبْححَانهَُ وَتَ عَال فَ هُوَ ، فَ يَ ن ح يٌََ: كَمَا ِاَلَ تَ عَال،  قُرَاءُ إِليَحهِ وَهُمُ الحفُ ،  غَنٌِِّ عَن ح

هخوٌَالْغٌَ ٌوَاللََّّخٌ ٌأنَْ تخمخٌالْفخقَرَاءخٌإِلٌََاللََِّّ حِهِ و الث َّ (. 15/ فاطر. )الْْمَِيدخٌنٌُِِّأيَ ُّهَاٌالنَّاسخ نَاءِ عَلَيحهِ لَأنََّهُ فأََمَرَ عِبَْادَهُ بِدَح
لُ  لُ ذلِكَ، فأََحَبَّ مِنح عِبَْادِهِ أَنح يَصِفُوحهُ بِاَ هُوَ أَهح عُوحهُ أَهح نح يُححسِنُوا الث َّنَاءَ عليه، ، وَأَ هُ وَهُوَ يحُِبُّ مِنح عِبَْادِهِ أَنح يُطِي ح

.َليلةويشكروه ولَ يكفروه وذلك لْكم كثيرة ومعان 
Allah, may He be exalted, has no need of the worlds and their praise and righteous deeds. No matter what bad or good deeds 

they do, they cannot cause any harm to reach Allah, and they cannot cause any benefit to reach Him. He, may He be glorified 

and exalted, has no need of them, but they are in need of Him, as He, may He be exalted, says (interpretation of the meaning):

“O mankind! it is you who stand in need of Allah, but Allah is Rich (Free of all wants and needs), Worthy of all praise”

He commanded His slaves to praise Him, because He is deserving of that. So He loves His slaves to describe Him as He 

deserves to be described; and He, the exalted, loves for His slaves to obey Him, think positively of Him and give thanks to Him, 

and not to be ungrateful towards Him, for many great and wise reasons, 

2. Allaah, the Majestic  is in no need of anything from us

The Importance of Praising Allaah, the Almighty  ليَحسَ أَحَد
يحُِبُّ /أَحَبَّ 

الحمَدححُ 
لِ  حَ مِنح أَ

نَ فحس  

There is none

to love

praise

Due to / 

because of

self

غَنٌِِّ 
أَسَاءَ 

الحمَدححُ 
لُغُوحنَ  يَ بْ ح

رُّ ضُ يَ /ضَرَّ 

Has no need

To do wrong 

/harm

praise

reach

He harmed (s)

نَ فَعَ 
رُ  الحفُقُراَءُ /الفَقِي ح

نَاءالث َّ 

To benefit

Poor (s)

Praise, 

commendation

سَنَ فَمَدَحَ نَ فحسَه  أَحَبَّ اللُ الحمَدححَ وَالث َّنَاءَ الْحَ



 ُ ُولَٰ فِ الْْمَْدخٌإِلََّ هُوَ لَهُ إِلَٰ هَ لََ وَهُوَ اللَّ  خِرَةِ الأح ﴾٧٠: القصص﴿...  وَالْح

﴾٦٣: ﴿العنكبْوت...لِل الْْمَْدخٌُِلِ ... 

And He is Allaah, there is absolutely no deity worthy of worship but Him; to Him belong all 

praise in the First (the worldly life) and in the Hereafter… (Al-Qasas:80)

Say, Alhamdulillaah (All praise is for 

Allaah)… (Al-`Ankaboot:63)

And to Him belong all the praise in the 

heavens and the earth.  (Ar-Room:17) ﴾١٨: رحِ﴿ ﴿الرومفِ السَّمَاوَاتِ وَالأحَ الْْمَْدخٌوَلَهُ 

َرحِ﴿ إِنَّ لِل  ﴾٢٦: ﴿لقمانالْْمَِيدخٌهُوَ الحغَنُِِّ اَلل مَا فِ السَّمَاوَاتِ وَالأح

ُولَٰ  الأح
خِرَ  ةِ الْح
السَّمَاوَاتِ /السماء

َرح﴿ِ  الأح
الحغَنُِِّ 
مَِي دُ الْح

the first (the 

worldly life)

the hereafter

sky (skies)

heavens(s)

the earth

The Entirely Rich 

above every need

The One Who is 

worthy of all praise

Examples of Praising (الْمد) Allaah in the Qur’aan

To Allaah belongs whatever is in the heavens and earth. Indeed, Allaah is the Free of need, the Praiseworthy.  

(Luqmaan: 26)

إِلَٰ ه  
إِلََّ 

Deity 

except

From the above we can see the great importance of Praising our Majestic Lord, the one who is worthy of ALL praise, and DESERVES that. For this 

reason there are so many areas throughout the entire day that a Muslim must praise Allaah – like during the Solaah; while at others it is highly 

recommended.



a) Upon waking up:  رالْمَح دُ للَِِّ  ال ذي أَحح يانا بَ عح دَ ما أمَاتَ نا وَإليه النُّ شو
b) Upon wearing clothes:  حرِ حَولٍ مِنِ  وَلَ ِ و ةوَرَََِنَيه مِنح غَ ي( الث وُ)الْمدُ لِل ال ذي كَسانّ هذا 
c) After eating:  ي حرِ حَولٍ مِنِ  وَلَ ِ و ةالْمدُ لِل ال ذي أطحعَمَنِِح هذَا الطَّعَامَ  وَرَََِنَيه مِنح غَ 

حَيَّ 
رالحمُضارعالحمَاضِي مح ر الحمَصحدَ اسم الفاعلالأح

يِ يح يُححيِ أَحح يا أَحح

أمَِتح  يُُيِحتُ 

يُّ الَْ 
He livedHe enlivened

He enlivens/gives lifeEnliven!

He diedHe killed, made dieHe kills, makes die

All praise is for Allaah, Who enlivened me after He had caused me to die, and to him is the Resurrection.

Kill, make die!

أمََاتَ يَُوُحتُ /مَاتَ 

عَلٌَ - Verbs in the Ah-Hadeeth that fall on the scaleأَفْعِلٌْ/ي خفْعِلخٌ/أَف ْ

أَطحعِمح  يُطحعِمَ  أَطحعَمَ يُطحعِمُ /طَعِمَ 

يح مُُحيِ 
مُُيِحتُ 

The one who gives 

life/enliven

The one who causes death

مُطحعِمح 

إِحح يَاء  

إِمَاتَة  
إِطحعَام  

He ate/tastedHe gave to eat/fedHe gives to eat/feedsgive to eat/feed!
The one who gives to eat

The act of enlivening

feeding

مَطحعَم  
Restaurant/ the place 

where one is fed

killing

النُّ شور
كَسانّ

غَ ي حرمِنح 
حَول
ِ و ة

resurrection

to clothe me

without 

might

strength

The Ever-Living  (one of the 

Beautiful Names)

All praise is for Allaah, Who clothed me with this (dress), without any might nor strength from me.

All praise is for Allaah, Who fed me this food, without any might nor strength from me.
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يَاكُمح . 2 وَاتًً فَأَحح فُرُونَ بِِللَّ هِ وكَُنتُمح أمَح عُونَ ثَُُّ يُُيِتُكُمح ثَُُّ يُححيِيكُمح ثَُُّ إِلَ كَيحفَ تَكح ََ ﴾٢٨: ﴿البْقرةيحهِ تُ رح
ربِوُهُ ببَْ عحضِهَا  . 4 لِكَ فَ قُلحنَا اضح ﴾٧٣: قِلُونَ ﴿البْقرةوَيرُيِكُمح آيََتهِِ لَعَلَّكُمح تَ عح مَوحتَىٰ الح يُححيِي اللَّ هُ كَذَٰ

َُونَ  هَا تُُحرَ َِالَ فِيهَا تََحيَ وحنَ وَفِيهَا تََوُتُونَ وَمِن ح
لِكَ  (8:42:27)بَ يِ نَةٍ مَنح حَيَّ عَنح وَيَححيَٰ مَنح هَلَكَ عَنح بَ يِ نَةٍ ليَِ هح

هَنَّمَ لََ يَُُ إِنَّهُ  ََ (20:74:13)يَححيَٰ وتُ فِيهَا وَلََ مَنح يََحتِ رَبَّهُ مُُحرمًِا فَإِنَّ لَهُ 
ن حيَا نََوُتُ إِنح  (23:37:7... )وَنََحيَاهِيَ إِلََّ حَيَاتُ نَا الدُّ

ن حيَا نََوُتُ وََِالُوا  (45:24:8)وَنََحيَا مَا هِيَ إِلََّ حَيَاتُ نَا الدُّ
(87:13:6)يَححيَٰ ثَُُّ لََ يَُوُتُ فِيهَا وَلََ 



دَ  مَح …مَدُهُ نََح للََِِّّ إِنَّ الْح
Another Important Issue Relating to (الْمد) – Praising Allaah in our Daily Lives

 In looking at the Aayaat in which (حََحد) and its derivatives are found, we find that Allaah, the Most High combines (حََحد) with the

concept of بِْيحح  ) ,(تَسح which is an expression of Allaah’s Absolute Perfection or declaring His freedom from all imperfection.

 In the Qur’aan and in the Sunnah, these concepts are mentioned many times whereby Muslims are exhorted to do بِْيحح  ) (تَسح i.e. saying
( اللسُبْححَانَ  ) and (حََحد) i.e. saying( دُ  مَح للََِّّ الْح ) for Allaah simultaneously, like after every salaah and before going to sleep (33 times

each).

 The word بِْيحح  ) (تَسح is the verbal noun that is found on a new scale – whereby a letter is added to the 3-lettered verb. However, we are

not going to go into a detailed discussion concerning it, but I just want to introduce it in-shaa’ Allaah so that we can understand the

concept of بِْيححُ ) .(التَسح In-shaa’ Allaah.
رالحمُضارعالحمَاضِي مح الحمَصحدَر اسم الفاعلالأح

بِْيحح  مُسَبِْ  ح  سَبِْ  حح يُسَبِْ حُ سَبَّْحَ سَبَْحَ  تَسح
The 3-lettered 

Verb

He swamHe glorifiedHe glorifiesThe one who glorifies Glorify!The act of glorification



Another Important Issue Relating to (الْمد) – Praising Allaah in our Daily Lives

Here are some examples from the Qur’aan in which (الْمد) and ( ُبِْيحح :are mentioned together (التَّسح

دِينَ  َِ دِ رَبِ كَ وكَُن مِ نَ السَّا ﴾٩٨: ﴿الِْرفَسَبِْ حح بَِِمح

َرحُ﴿ وَمَن فِيهِنَّ وَإِنتُسَبِْ حُ  دِهِ لَهُ السَّمَاوَاتُ السَّبْحعُ وَالأح ءٍ إِلََّ يُسَبِْ حُ بَِِمح مِ ن شَيح
بِْيحَهُمح  قَهُونَ تَسح ﴾٤٤: ﴿الْسراء...وَلَٰ كِن لََّ تَ فح

كُن/نيَكُوح /كَانَ 

 َِ دالسَّا
عُ السَّبْح 

قَهُونَ  تَ فح

he was/ he is/ 

Be!

one who 

prostrates

seven (7)

you 

understand

So exalt [Allaah] with praise of your Lord and be of those who prostrate [to Him]. (Al-Hijr: 97)

The seven heavens and the earth and whatever is in them exalt Him. And there is not a thing except that it exalts 

[Allaah] by His praise, but you do not understand their [way of] exalting.  (Al-Israa’: 44) 

دِ رَ عَلَىٰ فَاصْحبِح  سِ وََِ بْحلَ مَا يَ قُولُونَ وَسَبِْ حح بَِِمح  غُرُوبِِاَ وَمِنح آنَاءِ بِ كَ َِ بْحلَ طلُُوعِ الشَّمح
﴾١٣٠: ﴿طه... اللَّيحلِ فَسَبِْ حح وَأَطحرَافَ الن َّهَارِ 

بِح اِصْح 
وعُطلُُ 

ُغُرُوُ 
آنَاء
فراَأَطح 

be patient

the rising

setting

during 

ends 

So be patient over what they say and exalt (declare Allaah’s glory Him from all imperfection) with praise of

your Lord before the rising of the sun and before its setting; and during periods of the night exalt (declare

Allaah’s glory Him from all imperfection) Him and at the ends of the day…(Taa Haa: 130)



15

ــٌدعَُـــــاءٌُالاسْـــــت فْتاَح ٌ

كَ،ٌوَتبَارَكٌَ))(2)-28 ٌوَب حَمْد  (()ٌ(.إ لهٌََغَيْرُكٌَدُّكَ،وَلاٌَجٌَاسْمُكَ،وَتعَاَلىَسُبْحانكٌََاللَّهُمَّ
Subbhânaka l-lâhumma wa bi-hamdika, wa tabâraka smuka wa tacâla jadduka, wa lâ ilâha ghayruka.

"How perfect You are O Allah, and I praise You. Blessed be Your name, and lofty is Your position and none has the right to 

be worshipped except You.«

كُــــوع ٌ ــٌدعَُــــاءٌُالرُّ

يمٌ (ٌ))1)-33 اتٌ ((.ٌسُبْحانٌَرَب  يٌَالْعظَ  )ٌ(.ثلاثٌمرَّ
"How perfect my Lord is, The Supreme. [three times]"
Subhâna rabbiya-l-cazîm

كَ،ٌاللَّهُمٌَّاغْف رٌْل ي)) (2)-34 (()ٌ(.سُبْحَانكٌََاللَّهُمٌَّرَبَّنَاٌوَب حَمْد 

"How perfect You are O Allah, our Lord and I praise You. O Allah, forgive me."

Subhânaka l-lâhumma rabbanâ wa bi-hamdika. Allâhumma ghfir lî.

كُوع 18ٌ نٌَالرُّ م  فْعٌ  ــٌدعَُاءٌُالرَّ

دهٌَُ(ٌ))1)-38 ٌُل مَنٌْحَم  عٌَاللََّّ (()ٌ(.سَم 
Samica l-lâhu liman hamidah. 

May Allah answer he who praises Him [This supplication is to be made while rising]."

(()ٌ(.رَبَّنَاٌوَلكٌََالْحَمْدُ،ٌحَمْداًٌكَثيراًٌطَي  باًٌمُبارَكاًٌف يهٌ )) (2)-39

هٌ )) وَب حَمْد   ٌ ة ٌ((ٌ)سُبْحَانٌَاللََّّ ()ٌ(.مائةٌمرَّ

يكٌَلَهُ،ٌلَهٌُالْمُلْكٌُوَلَهٌُالْحَمْدُ،ٌوَهُوٌَعَلٌَ(ٌ))18)-92 ٌُوَحْدهٌَُلاٌَشَر  اللََّّ يرٌ لاٌَإ لَهٌَإ لاٌَّ ٌقدَ  ٌشَيْء  ات((ٌ)ىٌكُل   ةًٌواحدةًٌعندٌَال)،ٌأوٌَْ()ٌ(عشرٌَمرَّ ()ٌٌكَسَلٌ مرَّ

.)

يكٌَلَهُ،ٌلَهٌُالْمُلْكٌُوَلَهٌُالْحَمْدٌُوَهُوٌَعَلٌَ(ٌ))19)-93 ُ،ٌوَحْدهٌَُلاٌَشَر  اللََّّ يرٌ لاٌَإ لَهٌَإ لاٌَّ ٌقدَ  ٌشَيْء  ة ٌإذاٌأصبحٌَ((ٌ)ىٌكُل   ()ٌ(.مائةٌَمرَّ



Gratitude - الشُّكْر
مَِيحلُ  سَانِ، وَالث َّنَاءُ الْح اََةُ عَلى الْحِحح ا َِ رُ هُوَ الحمُ سَانالشُّكح رَ وَالْحِحح يَ ح مُ الْح .عَلى مَنح يُ قَدِ 

2. Who deserves to be thanked the most?

1. What is Gratitude (الشُّكْر)? 

Thanks or gratitude means reciprocating for beneficence and graceful praise to the one 
who has sent forth good and was beneficent.

رَ وَالث َّنَاءَ عَلى الحعِبَْادِ هُوَ  تَحِقُّ الشُّكح ََلُّ مَنح يَسح ََلَلََه؛ لِمَا لَهُ مِنح عَظِيحمِ الن ِ أَ ََلَّ  الحمِنَن عَلى عَمِ وَ اللُ 
ن حيَا يحنِ وَالدُّ .عِبَْادِهِ فِ الدِ 

رهِِ عَلى تلِحكَ النِ عَمِ  َُحُوحدِهَا وَعَدَ ، وََِدح أمََرَناَ اللُ تَ عَال بِشَكح كُرُوا لِ وَلَ أذَحكُرحكُ فاَذحكُرُونّ ): فِقَالَ ، مِ  مح وَاشح
فُرُونِ  .  152/ البْقرة( تَكح

The Most Lofty one who is most deserving of thanks and praise from people is Allah, may He be glorified and 
exalted, because of the great favours and blessings that He has bestowed upon His slaves in both spiritual and 
worldly terms. 

3. Allah Commands us to thank Him

Allah has commanded us to give thanks to Him for those blessings, and not to deny them. He says 
(interpretation of the meaning) ٌ:“ Therefore remember Me (by praying, glorifying). I will remember 
you, and be grateful to Me (for My countless favours on you) and never be ungrateful to Me  ”[2:152]

 َِ اََةُ الحمُ ا

اءُ الث َّنَ 
مَِ  يحلُ الْح

مُ  يُ قَدِ 

reciprocating

praise

graceful

Sent forth

لُّ  ََ أَ
تَ  قُّ حِ يَسح

مِ النِ عَ /نعِحمَة  
عَدَم
دَُحُوح 

The most Lofty/l 

Exalted

deserve

Bounty (ies)

Lack/absence

denial



Gratitude - الشُّكْر

تُمح وكََ  ُ بعَِذَابِكُمح إِنح شَكَرحتُُح وَآَمَن ح عَلُ اللََّّ ُ شَاكِراً عَلِيماً ﴿مَا يَ فح هذه -[ 147: سورة النساء الْية]﴾ انَ اللََّّ
يحن  تُمح يَ عحنِِح إِذَا شَكَرحتُُح , الْيةُ أَصْحل  كَبِْي حر  مِنح أُصُْوحلِ الدِ  تُمح أَوح إِذَا شَكَرحتُُح بعَِدَ أَنح ,  وَآمَن ح تُمح , آمَن ح ِ إِذَا آمَن ح أَوح

عَلُ اللُ بعَِذَابِكُم , وَشَكَرحتُُح  رَ الَّ أنََّ : مَعحنََ ذلِكَ -؟ مَا يَ فح دََفَ الحكَبِْي ح تُمح الْح تُمح كُمح حَقَّقح لِهِ خُلِقح حَ .ذِي مِنح أَ
What would Allah do with your punishment if you are grateful and believe? And ever is Allah 

Appreciative and Knowing. (4:147) -This Aayah is a great principle from the fundamentals of the 

religion of Islaam – it means, if you were grateful and believed, or if you are grateful after you would 

have believed, or if you believed and were grateful -What would Allah do with your punishment? 

The implication is that you would have fulfilled the purpose for which you were created.

4. The High position of being grateful

5. How do you express Gratitude?

ال ابن القيم رحَه الل  رُ يَكُوحنُ :... ( 2/246" )مدارج السالكيْ"وِ بِ خُضُوحعًا بِِلحقَلح : فاَلشُّكح
وََارحِ طَ  تحكَانةًَ، وَبِِلحلِسَانِ ثَ نَاءً وَاعحتِاَفاً، وَبِِلْح .اعَةً وَانِحقِيَادًا وَاسح

Ibn al-Qayyim (may Allah have mercy on him) in Madaarij as-Saalikeen (2/246) said : …What this means is 
that shukr may be expressed in the heart in feelings of humility and submission, may be expressed on the lips 
in words of praise and acknowledgement, and may be expressed in physical actions by obeying and following 
commands.

عَلُ ي َ / فعَلَ  فح

عَذَاُ
اً شَاكِر 

أُصُْوحل  /أَصْحل  

He did/does

punishment

Appreciative

Principle 

fundamental

قَ حَقَّ 
دََ  فَ الْح

وحعخُضُ 
تح  انةَكَ وَاسح
افاعحتَِِ 

fulfill

the purpose

humility

faith

acknowledgement


